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zgodnie z art. 115 ust. 5 Regulaminu ztozyli
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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Iranu: sprawa Roxany Saberi

Parlament Europejski,

F.

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, zwlaszcza te dotyczace praw
czlowieka,

uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogolnego ONZ nr 63/191 z dnia 18 grudnia 2008 r.
w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Islamskiej Republice Iranu,

uwzgledniajac sprawozdanie sekretarza generalnego ONZ z dnia 1 pazdziernika 2008 r. w
sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Islamskiej Republice Iranu,

uwzgledniajac oswiadczenie prezydencji UE z dnia 10 kwietnia 2009 r. w zwigzku z
rozwojem sprawy Roxany Saberi oraz oswiadczenie prezydencji ztozone w imieniu UE w
dniu 20 kwietnia 2009 r. w zwiagzku z wyrokiem wydanym w sprawie Roxany Saberi,

uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz Powszechng
deklaracje praw cztowieka, a takze Miedzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych
1 kulturalnych, ktorych strong jest Iran,

uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze w dniu 18 kwietnia 2009 r. Iranski Sad Rewolucyjny wydal wyrok
osmiu lat pozbawienia wolnos$ci za szpiegostwo w sprawie przeciwko Roxanie Saberi,
dziennikarce o podwdjnym, amerykanskim 1 iranskim obywatelstwie, ktora pracowata dla
szeregu organizacji, w tym dla radia ABC, BBC, potudniowoafrykanskiej korporacji
nadawczej (SABC) oraz dla NPR,

majac na uwadze fakt, ze Roxana Saberi przez pie¢ tygodni nie miata dostepu do pomocy
prawnej oraz ze proces w jej sprawie nie byt sprawiedliwy ani przejrzysty;

majac na uwadze, ze prawnik reprezentujacy Roxang¢ Saberi ztozyt odwotanie od wyroku,
poniewaz pozwana utrzymuje, ze jest niewinna wszystkich zarzucanych jej czynéw,

majac na uwadze, ze Roxana Saberi rozpoczeta strajk glodowy 1 zostala przyjeta do szpitala
w wigzieniu Evin w dniu 1 maja 2009 r. w rzekomo w bardzo slabym stanie oraz
oswiadczyla, ze nie przerwie strajku gtodowego az do momentu jej uwolnienia,

majac na uwadze, ze dziennikarka Maryam Malek, uczestniczka kampanii na rzecz rdwnosci
pod nazwg ,,milion podpiséw”, zostala aresztowana w dniu 25 kwietnia 2009 r., jak
aresztowanych zostato przed nig wielu uczestnikow tej kampanii, oraz majac na uwadze fakt,
ze jej rodzina nie jest w stanie uiSci¢ kaucji za jej zwolnienie, ustalonej na kwote 200 min
riali (ponad 10 000 euro),

majac na uwadze, ze w dniu Miedzynarodowego Swigta Pracy, 1 maja 2009 r., w wielu
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miejscowosciach w Iranie stuzby policji 1 bezpieczenstwa brutalnie sthumity pokojowe
demonstracje zorganizowane przez dziesi¢¢ niezaleznych organizacji pracowniczych oraz
majac na uwadze, ze wedtug doniesien aresztowanych zostato ponad 100 oséb,

G. majac na uwadze, ze w dniu 1 maja 2009 r. wladze Iranu wykonaly wyrok §mierci na Delarze
Darabi w centralnym wigzieniu w miescie Rasht, pomimo iz 19 kwietnia br. Sad Najwyzszy
odroczyt jej egzekucje o dwa miesigce, oraz majac na uwadze fakt, ze jest ona kolejng osobg
stracong w tym roku za zbrodnig, ktorg rzekomo popehita bedac jeszcze nieletnia,

H. majac na uwadze, Ze ogdlna sytuacja w zakresie praw czlowieka w Iranie od 2005 r. stale si¢
pogarsza we wszystkich dziedzinach i1 pod wszelkimi wzgledami, zwtaszcza w odniesieniu
do wykonywania praw obywatelskich i swobdd politycznych, mimo Ze Iran podjat si¢
propagowania i ochrony praw cztowieka oraz podstawowych wolno$ci w ramach r6znych
mig¢dzynarodowych instrumentéw dotyczacych tego obszaru,

1. potepia bezpodstawny wyrok wydany w dniu 18 kwietnia 2009 r. przez Iranski Sad
Rewolucyjny w sprawie przeciwko Roxanie Saberi;

2. wyraza swoje glebokie zaniepokojenie pogarszajacym si¢ stanem zdrowia Roxany Saberi,
ktory moze zagrozi€ jej zyciu;

3. nawoluje wladze Iranu do bezzwlocznego 1 bezwarunkowego uwolnienia Roxany Saberi z
uwagi na fakt, Ze postgpowanie przeciwko niej odbyto si¢ przy drzwiach zamknigtych, bez
poszanowania zasad sprawiedliwego procesu zgodnych z normami mi¢dzynarodowymi, oraz
do oczyszczenia jej ze wszystkich zarzutow;

4. jest gleboko wstrza$niety niesprawiedliwym procesem 1 egzekucjg Delary Darabi 1
zbulwersowany z powodu dalszego dokonywania egzekucji mtodocianych przestepcow
wbrew prawu migdzynarodowemu i pomimo zapewnien ze strony wiadz Iranu, ze kraj ten
polozyt kres tym nieludzkim praktykom; wzywa wtadze Iranu do wywigzania si¢ ze
zobowigzania do zaprzestania egzekucji mlodocianych przestepcow;

5. potgpia system kaucji praktykowany przez wladze Iranu usitujace powstrzymac wszelkie
oswiadczenia publiczne krytycznych obywateli lub pokojowe ruchy reformatorskie oraz
wzywa do bezzwtocznego uwolnienia Maryam Malek;

6. przypomina, ze wielu dzialaczy na polu praw pracowniczych, w tym Mansour Osanloo,
Ebrahim Maddadi, Farzad Kamangar i Ghaleb Hosseini, przetrzymywanych jest w
wigzieniach jedynie z powodu ich zaangazowania na rzecz uczciwego traktowania
pracownikow, oraz ponawia swoj apel o ich natychmiastowe uwolnienie;

7. wzywa wiladze Iranu do przestrzegania wszystkich ratyfikowanych przez Iran
mig¢dzynarodowych instrumentéw w zakresie praw cztowieka, zwtaszcza Migdzynarodowego
paktu praw obywatelskich 1 politycznych i Powszechnej deklaracji praw cztowieka,
gwarantujacych prawo do sprawiedliwego procesu;

8. wzywa prezydencj¢ Rady oraz przebywajacych w Iranie dyplomatow panstw cztonkowskich
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10.

do niezwlocznego podjecia wspdlnych dziatan w zwigzku z powyzej wspomnianymi
sprawami;

. ponawia swoje kierowane do Rady 1 Komisji wezwanie, aby nadal badaty sytuacje w

zakresie praw czlowieka w Iranie 1 aby w pierwszej potowie 2009 r. przedtozyly
Parlamentowi wyczerpujace sprawozdanie w tej sprawie;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
rzagdom 1 parlamentom panstw cztonkowskich, Radzie Praw Cztowieka ONZ, prezesowi
Sadu Najwyzszego Iranu oraz rzadowi i1 parlamentowi Iranu.
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